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P O R T E 
L A C C AT E 
P E R  I N T E R N I
Porte protagoniste dell’interior design. Studiata 

armonia di accostamenti cromatici e stilistici, per 

le porte laccate Dierre: presenze luminose che 

esprimono le tendenze più attuali del design 

e dell’arredamento.

L A C Q U E R E D 
I N T E R N A L 
D O O R S 
Doors as stars of interior design. A well defined 

blend of colour and stylistic matches, for the Dierre 

lacquered doors: bright items expressing the latest 

trends in both design and furnishing.

Л А К И Р О В А Н Н Ы Е 
М Е Ж К О М Н А Т Н Ы Е 
Д В Е Р И
Лакированные межкомнатные двери Dierre - это центральный 

элемент внутреннего оформления. 

Продуманное до самых мелких деталей сочетание цветов 

и стилей отражает все самые актуальные тенденции в 

интерьерном дизайне. 
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FORTE  F
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7036

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7036
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7036
	
Наличники	 M20 под 45°

I L L U M I N A

4 | 5



Un’immensa varietà di tinte 

e sfumature inedite per un 

caleidoscopio di linee e disegni. La 

luce si traduce in colore, ed esalta 

il pregio dell’essenze utilizzate. 

L’energia  e  una forte identità sono 

il segno distintivo di una collezione 

ispirata alla diversità, alla molteplicità 

come unicità. 

A huge variety of brand-new colours 

and shades for a kaleidoscope of lines 

and patterns. The light is reflected 

through colour while enhancing 

the precious wood types used. The 

distinctive sign of a collection inspired 

to diversity, to variety as uniqueness 

stands out through energy and a 

strong identity. 

Неисчерпаемое многообразие цветов и 

оттенков создаёт настоящий калейдоскоп 

линий и форм. Свет рождает цвет и 

высвечивает естественные достоинства 

древесных пород. Эта коллекция заражает 

своей энергией, покоряет своей яркой 

индивидуальностью и удивительным 

единством в многообразии цвета и формы.

I L L U M I N A
B R I G H T E N S 
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Le porte laccate Dierre raccontano 

di voi, del vostro gusto, della 

vostra fantasia. Infinite le possibilità 

di personalizzazione all’interno 

delle variegatissime proposte 

stilistiche. Dalle linee d’ispirazione 

“neo-classica” ai progetti 

ultracontemporanei, in tutti classe 

ed eleganza restano inconfondibili. 

Dierre lacquered doors tell about you, 

your taste, your imagination. Endless 

personalization possibilities within 

the many diversified style proposals. 

From the neo-classical inspired lines 

to extremely contemporary projects, 

all with an unmistakable class and 

elegance.

Каждая дверь Dierre отражает ваш 

индивидуальный стиль, несёт в себе ваши 

вкусы и вашу фантазию. Многочисленные 

возможности персонализации 

обусловлены разнообразием 

стилистических предложений, от 

элегантных неоклассических форм 

до сверхсовременных проектов с их 

неподдельной эффектностью. 

W I T H  S T Y L E 
C O N  S T I L E
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BELL IN I  2  WOOD
Versione	 cieca con cerniera 
	 a scomparsa

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M93 a 90°

Version	 blank with concealed 
	 hinge 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1013
Cover 
mould	 M93 at 90°

Разновидность	 глухая со скрытыми петлями

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013
	
Наличники	 M93 под 90°
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B O N A P A R T E
Prestigio e classe inimitabili per le porte laccate Bonaparte. 
Protagoniste delle case più importanti, impongono la loro 
magnifica presenza, interpretando con eleganza e personalità 
lo stile classico più ricco. 

Unrivalled prestige and class for the Bonaparte lacquered 
doors. Principals of the most remarkable houses, they assert 
their majestic presence, interpreting the richest classic style 
with elegance and personality.

Неподражаемы очарование и роскошь  форм и линий лакированных 
дверей Bonaparte. Они являются основополагающим предметом 
интерьера самых элегантных  домов, диктуя своим присутствием 
дорогой, эксклюзивный стиль.
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BONAPARTE  4
Versione	 cieca

Colore	 laccata antichizzato 	
	 bianco con filetti in oro

Coprifilo	 M100 con filetti in oro

Version	 blank 

Colour	 lacquered aged white 	
	 with gold trim
Cover 
mould	 M100 with gold trim

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная белый 	
	 состаренный с 		
	 позолоченной резьбой
	
Наличники	 M100 с позолоченной 	
	 резьбой

| 9    BONAPARTE

La porta da interni Bonaparte 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Carmen 4
The interior door Bonaparte 4 can be matched to the fire-rated wooden door Carmen 4

Межкомнатная дверь Bonaparte 4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Carmen 4



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7040

Coprifilo	 M100

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7040

Cover 
mould	 M100
 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7040 

Наличники	 M100

BONAPARTE 1
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La porta da interni Bonaparte 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Carmen 1
The interior door Bonaparte 1 can be matched to the fire-rated wooden door Carmen 1
Межкомнатная дверь Bonaparte 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Carmen 1
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8014

Coprifilo	 M50

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 8014

Cover 
mould	 M50

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8014

Наличники	 M50

BONAPARTE 2
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La porta da interni Bonaparte 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Carmen 2
The interior door Bonaparte 2 can be matched to the fire-rated wooden door Carmen 2

Межкомнатная дверь Bonaparte 2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Carmen 2



BONAPARTE  3
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M100

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M100

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M100
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La porta da interni Bonaparte 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Carmen 3
The interior door Bonaparte 3 can be matched to the fire-rated wooden door Carmen 3
Межкомнатная дверь Bonaparte 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Carmen 3



BONAPARTE  5
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1011

Coprifilo	 M100

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 1011
Cover 
mould	 M100

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1011
	
Наличники	 M100
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La porta da interni Bonaparte 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Carmen 5
The interior door Bonaparte 5 can be matched to the fire-rated wooden door Carmen 5

Межкомнатная дверь Bonaparte 5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Carmen 5



16 | 17    BONAPARTE



Versione	 cieca

Colore	 laccata
	 avorio

Coprifilo	 M100

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 ivory

Cover 
mould	 M100

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой 
	 кости

Наличники	 M100

BONAPARTE 6
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La porta da interni Bonaparte 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Carmen 6
The interior door Bonaparte 6 can be matched to the fire-rated wooden door Carmen 6

Межкомнатная дверь Bonaparte 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Carmen 6
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finestrata
a 2 vetri 
tondi

glazed door 
with 2 round 
panes

остеклённая 
с двумя круглыми 
стеклянными 
секциями

finestrata
a vetro alto

glazed door 
with top glass

остеклённая 
с верхней 
стеклянной секцией

finestrata 
a vetro centro

glazed door 
with central glass

остеклённая 
с центральной 
стеклянной секцией

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre Partners
Все разновидности дверей и варианты открывания могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

doppio battente

double leaf 

двустворчатая дверь

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая 

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole 
esterno 2 ante 
sovrapposte singole

outside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся в одну 
сторону

doppio battente
con anta secondaria
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой 
створкой

scorrevole
esterno muro
contrapposto

outside 
the wall opposing 
sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая 

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole 
esterno 2 ante
sovrapposte doppie

outside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная накладная
дверь с двойными 
створками, 
раздвигающимися 
в противоположные 
стороны

Ogni modello della famiglia Bonaparte è disponibile nelle versioni 
laccato avorio, laccato bianco, laccato antichizzato bianco o verde 
(anche con filetti in oro bianco o giallo), laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Bonaparte family is available also in the  ivory lacquered 
versions, lacquered white, aged lacquering in white or green (also with the white 
or yellow gold trims), lacquered RAL, lacquered RAL dark and grey
В предлагаемую  цветовую гамму модельного ряда Bonaparte входят следующие версии: 
лакированный цвета слоновой кости, лакированный белый, состаренный белый или зелёный (с 
позолоченной или серебряной резьбой), лакированный по RAL, лакированный по RAL тёмных 
тонов и  загрунтованный под покараску.  

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные стороны

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная 
встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся 
в одну сторону

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная 
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door 

раздвижная 
встроенная 
дверь дуэт

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

finestrata
a 4 vetri

glazed 
door with 
4 panes

остеклённая 
с четырьмя 
стеклянными 
секциями

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

finestrata
a 2 vetri

glazed 
door with 
2 panes

остеклённая 
с двумя 
стеклянными 
секциями
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J U V A R R A
L’eleganza senza tempo di uno stile essenziale e classico insieme. 
Linee morbide o più rigorose,  per una porta che diventa elemento 
d’arredo raffinato e ricco di personalità, capace di inserirsi con 
versatilità in spazi di carattere diverso.

The  timeless elegance of an essential and classic style altogether. 
Softer or more stringent lines, for a door that becomes a tasteful 
furnishing item, rich in personality, capable of blending into 
spaces having different features.

Неподвластная времени элегантность, выраженная средствами 
запоминающегося стиля, сочетающего модерн с классикой. Мягкие или 
более строгие линии, характеризующие этот модельный ряд, превращают 
дверь в непревзойдённый по своему изяществу и оригинальности 
дизайнерский элемент, который гибко подстраивается под любые 
требования интерьера. 
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J UVARRA O
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered
	 RAL 1013
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra O può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto O
The interior door Juvarra O can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto O

Межкомнатная дверь Juvarra O может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto O
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La porta da interni Juvarra 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 3
The interior door Juvarra 3 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 3
Межкомнатная дверь Juvarra 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 3



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 5013

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 5013

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5013

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA 3
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J UVARRA 4
Versione	 finestrata
	 con vetro ad infilare

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 4
The interior door Juvarra 4 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 4
Межкомнатная дверь Juvarra 4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 4



J UVARRA 5
Versione	 finestrata
	 con vetro ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 1015

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 1015
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 1015
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 5
The interior door Juvarra 5 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 5

Межкомнатная дверь Juvarra 5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 5



J UVARRA 2
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1002

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1002
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1002
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 2
The interior door Juvarra 2 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 2
Межкомнатная дверь Juvarra 2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 2



Versione	 finestrata con vetro
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 6011

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 6011

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
	            вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 6011

Наличники	 M50 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1015

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1015

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 Цвет лакированная
	 RAL 1015

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA 7

JUVARRA 6
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La porta da interni Juvarra 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 6
The interior door Juvarra 6 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 6

Межкомнатная дверь Juvarra 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 6

La porta da interni Juvarra 7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 7
The interior door Juvarra 7 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 7

Межкомнатная дверь Juvarra 7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 7



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7001

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7001

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7001

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA 8
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La porta da interni Juvarra 8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 8
The interior door Juvarra 8 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 8
Межкомнатная дверь Juvarra 8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 8
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La porta da interni Juvarra 9 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 9
The interior door Juvarra 9 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 9
Межкомнатная дверь Juvarra 9 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 9



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 9005

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 9005

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 9005

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA 9
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8002

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 8002

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8002

Наличники	 M50 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 ivory

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA A

JUVARRA B
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La porta da interni Juvarra B può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto B
The interior door Juvarra B can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto B
Межкомнатная дверь Juvarra B может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto B

La porta da interni Juvarra A può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto A
The interior door Juvarra A can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto A
Межкомнатная дверь Juvarra A может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto A



J UVARRA C
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto C
The interior door Juvarra C can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto C

Межкомнатная дверь Juvarra C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto C



J UVARRA D
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7040

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7040
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7040
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra D può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto D
The interior door Juvarra D can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto D
Межкомнатная дверь Juvarra D может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto D



J UVARRA E
Versione	 pieghevole cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 folding blank

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 складная глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M50 под 45° 
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La porta da interni Juvarra E può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto E
The interior door Juvarra E can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto E

Межкомнатная дверь Juvarra E может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto E



J UVARRA F
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 9018

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 9018
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 9018
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra F può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto F
The interior door Juvarra F can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto F
Межкомнатная дверь Juvarra F может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto F



J UVARRA G
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered
	 RAL 1013
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra G può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto G
The interior door Juvarra G can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto G

Межкомнатная дверь Juvarra G может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto G



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 ivory

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости

Наличники	 M50 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 ivory

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 акированная
	 цвета слоновой кости

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA L

JUVARRA I
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La porta da interni Juvarra L può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto L
The interior door Juvarra L can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto L
Межкомнатная дверь Juvarra L может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto L



J UVARRA H
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7044

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7044
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7044
	
Наличники	 M50 под 45°

 

La porta da interni Juvarra H può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto H
The interior door Juvarra H can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto H

Межкомнатная дверь Juvarra H может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto H
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7001

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7001

Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7001

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA M
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La porta da interni Juvarra M può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto M
The interior door Juvarra M can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto M

Межкомнатная дверь Juvarra M может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto M



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7043

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7043

Cover 
mould	 M50 at 45°

 
Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7043

Наличники	 M50 под 45°

J UVARRA N

42 | 43    JUVARRA



| 43    JUVARRA

La porta da interni Juvarra N può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto N
The interior door Juvarra N can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto N

Межкомнатная дверь Juvarra N может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto N



J UVARRA 1
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 3004

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 3004
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 3004
	
Наличники	 M50 под 45° 
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La porta da interni Juvarra 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto 1
The interior door Juvarra 1 can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto 1
Межкомнатная дверь Juvarra 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto 1
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J UVARRA P
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8002

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 8002
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8002
	
Наличники	 M50 под 45°

 

La porta da interni Juvarra P può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto P
The interior door Juvarra P can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto P

Межкомнатная дверь Juvarra P может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto P
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J UVARRA Q
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1013
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013
	
Наличники	 M50 под 45°
 

La porta da interni Juvarra Q può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto Q
The interior door Juvarra Q can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto Q
Межкомнатная дверь Juvarra Q может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto Q



J UVARRA S
Versione	 finestrata con vetro 
		  ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1013
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra S può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto S
The interior door Juvarra S can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto S

Межкомнатная дверь Juvarra S может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto S



J UVARRA T
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1015

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1015
Cover 
mould	 M50 at 45°
 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1015
	
Наличники	 M50 под 45°
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La porta da interni Juvarra T può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Rigoletto T
The interior door Juvarra T can be matched to the fire-rated wooden door Rigoletto T
Межкомнатная дверь Juvarra T может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Rigoletto T



J UVARRA U
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6003

Coprifilo	 M50 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6003
Cover 
mould	 M50 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6003
	
Наличники	 M50 под 45°
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глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass
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finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre Partners
Все разновидности дверей и варианты открывания могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

LACCATURE DISPONIBILI   |   AVAILABLE LACQUEREING  |   Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

Ogni modello della famiglia Juvarra è disponibile nelle versioni laccato avorio, 
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Juvarra family is available in the lacquered ivory, lacquered 
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude. 
В предлагаемую  цветовую гамму модельного ряда Juvarra входят следующие версии: 
лакированный цвета слоновой кости, лакированный белый, лакированный по RAL, 
лакированный по RAL тёмных тонов и  загрунтованный под покараску.  

doppio battente

double leaf

двустворчатая дверь 

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)

single folding leaf 
(blank version only)

складная 
одностворчатая дверь 
(только в глухом 
варианте)

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte singole

outside the wall sliding 
door with two overlap-
ping single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся в одну 
сторону

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

trapezoidale

slanted door

трапециевидная дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные 
стороны

doppio battente
con anta secondaria 
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой створкой

scorrevole esterno 
muro contrapposto

outside the wall opposing 
sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся в одну 
сторону

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole esterno 2 ante
sovrapposte doppie

outside the wall sliding 
door with two overlap-
ping double leaves

раздвижная накладная
дверь с двойными створками, 
раздвигающимися 
в противоположные стороны

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная  дверь, 
раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door

раздвижная встро-
енная 
дверь дуэт 

arco
a tutto sesto

full arch

арочная дверь

sopraluce a tutto 
sesto sopraluce
rettangolare

full height overhead door 
light rectangular 
overhead door light

с верхней арочной фрамугой
с верхней прямоугольной 
фрамугой
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CONF IGURAZ IONI  JUVARRA
JUVARRA CONF IGURAT IONS
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L U C C H I N I
Una casa eclettica e versatile è lo spazio ideale per aprire 
le porte laccate Lucchini. Linee pulite, ma di carattere, 
definiscono il loro stile fresco e mai invadente, pronto ad 
integrarsi negli spazi, senza annullarsi. 

An eclectic and versatile house is the ideal space to open the 
Lucchini lacquered doors. Neat but at the same time strong 
lines define their fresh and never intrusive style, ready to blend 
within the spaces, without vanishing.

Дом в эклектическом стиле - это идеальный интерьер для лакированных 
дверей Lucchini. Чистые, решительные линии определяют их 
ненавязчивый и свежий стиль, который впишется в любой интерьерный 
контекст, не теряя своей индивидуальности.

52 | 53    LUCCHINI



LUCCH IN I  2
Versione	 cieca pieghevole

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°
standard

Version	 folding blank

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 лухая складная

Цвет	 лакированная
	 белая	

Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Lucchini 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Orfeo 2
The interior door Lucchini 2 can be matched to the fire-rated wooden door Orfeo 2

Межкомнатная дверь Lucchini 2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Orfeo 2
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 2001

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 2001

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 2001

Наличники	 M80 под 45°

LUCCH IN I  3
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La porta da interni Lucchini 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Orfeo 3
The interior door Lucchini 3 can be matched to the fire-rated wooden door Orfeo 3

Межкомнатная дверь Lucchini 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Orfeo 3



LUCCH IN I  1
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M80 под 45° 
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La porta da interni Lucchini 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Orfeo 1
The interior door Lucchini 1 can be matched to the fire-rated wooden door Orfeo 1
Межкомнатная дверь Lucchini 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Orfeo 1



LUCCH IN I  5
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7036

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7036
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 Цвет лакированная
	 RAL 7036
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Lucchini 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Orfeo 5
The interior door Lucchini 5 can be matched to the fire-rated wooden door Orfeo 5

Межкомнатная дверь Lucchini 5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Orfeo 5



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6003

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6003

Cover 
mould	 M80 at 45°

 
Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6003

Наличники	 M80 под 45°

LUCCH IN I  4
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La porta da interni Lucchini 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Orfeo 4
The interior door Lucchini 4 can be matched to the fire-rated wooden door Orfeo 4

Межкомнатная дверь Lucchini 4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Orfeo 4



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°
	 con capitello

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 snow white 

Cover 
mould	 M80 at 45°
	 with capital

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M80 под 45°

LUCCH IN I  6
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La porta da interni Lucchini 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Orfeo 6
The interior door Lucchini 6 can be matched to the fire-rated wooden door Orfeo 6
Межкомнатная дверь Lucchini 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Orfeo 6
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Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre Partners
Все разновидности дверей и варианты открывания могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

LACCATURE DISPONIBILI   |   AVAILABLE LACQUEREING  |  ЦВЕТОВАЯ ГАММА

Ogni modello della famiglia Lucchini è disponibile nelle versioni laccato avorio, 
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Lucchini family is available in the lacquered ivory, lacquered 
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude. 
В предлагаемую  цветовую гамму модельного ряда Lucchini входят следующие 
версии:лакированный цвета слоновой кости, лакированный белый, лакированный по RAL, 
лакированный по RAL тёмных тонов и  загрунтованный под покараску.  

doppio battente

double leaf 

двустворчатая дверь

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)

single folding leaf 
(blank version only)

складная 
одностворчатая дверь 
(только в глухом 
варианте) 

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole 
esterno 2 ante 
sovrapposte singole

outside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся в одну 
сторону

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

trapezoidale

slanted door

трапециевидная дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные 
стороны

doppio battente
con anta
secondaria
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой 
створкой

scorrevole
esterno muro
contrapposto

outside 
the wall opposing 
sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная 
встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся в одну 
сторону

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole 
esterno 2 ante
sovrapposte doppie

outside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная накладная
дверь с двойными 
створками, 
раздвигающимися 
в противоположные 
стороны

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная 
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door

раздвижная 
встроенная 
дверь дуэт 

arco
a tutto sesto

full archv

арочная дверь

sopraluce 
a tutto sesto
sopraluce
rettangolare

full height 
overhead door light
rectangular 
overhead door light

с верхней арочной 
фрамугой с верхней
прямоугольной 
фрамугой

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая со
вставным 
стеклом 

finestrata
a 3 vetri

glazed door 
with 3 panes

остеклённая 
с тремя стеклами

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая со
вставным 
стеклом 

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая со
вставным 
стеклом  

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая со
вставным 
стеклом  

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со
вставным 
стеклом 
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SOLUZ IONI  D I  APERTURA   |   OPEN ING FEATURES   |   В А Р И А Н Т Ы  О Т К Р Ы В А Н И Я

CONF IGURAZ IONI  LUCCHINI
LUCCHIN I  CONF IGURAT IONS

КО Н С Т Р У К Ц И И  Д В Е Р Е Й  LU C C H I N IALLEST IMENT I   |   TYPES   |   РА З Н О В И Д Н О С Т И



B E L L I N I
Porte laccate di stile assolutamente moderno. L’eleganza e la 
pulizia delle linee sono pensate per armonizzarsi con una casa 
attuale, pronta ad accogliere e mixare nuove suggestioni di 
arredamento e design.

Truly modern style lacquered doors. The elegance and neatness 
of the lines are designed to harmonise with a modern house, 
ready to welcome and mix new furnishing and design tips.

Лакированные двери в подчёркнуто современном стиле. Изящество и 
чистота их линий внесут гармонию в современный дом, с готовностью 
принимающий и сочетающий новые стили и тенденции, и создадут 
уникальную атмосферу тепла и уюта.
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BELL IN I  L
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6025

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6025
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6025
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini L può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff L
The interior door Bellini L can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff L

Межкомнатная дверь Bellini L может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff L



BELL IN I  1
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

 Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 1
The interior door Bellini 1 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 1
Межкомнатная дверь Bellini 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 1



BELL IN I  2
Versione	 finestrata con vetro 
		  ad infilare

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 2
The interior door Bellini 2 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 2

Межкомнатная дверь Bellini 2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 2



BELL IN I  3
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7037

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7037
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7037
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 3
The interior door Bellini 3 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 3
Межкомнатная дверь Bellini 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 3



BELL IN I  4
Versione	 finestrata con vetro 
		  ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7024

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 7024
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7024
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 4
The interior door Bellini 4 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 4

Межкомнатная дверь Bellini 4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 4



BELL IN I  5
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8028

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 8028
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8028
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 5
The interior door Bellini 5 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 5
Межкомнатная дверь Bellini 5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 5



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 4001

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 4001

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 4001

Наличники	 M80 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 snow white

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  6

BELL IN I  7
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La porta da interni Bellini 7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 7
The interior door Bellini 7 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 7

Межкомнатная дверь Bellini 7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 7

La porta da interni Bellini 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 6
The interior door Bellini 6 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 6

Межкомнатная дверь Bellini 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 6



Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 ivory

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
	 вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости

Наличники	 M80 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata
	 RAL 5022

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 5022

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5022

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  9

BELL IN I  A
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La porta da interni Bellini A può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A
The interior door Bellini A can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A
Межкомнатная дверь Bellini A может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A

La porta da interni Bellini 9 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 9
The interior door Bellini 9 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 9
Межкомнатная дверь Bellini 9 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 9



BELL IN I  8
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 3002

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 3002
Cover 
mould	 M80 at 45°
 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 3002
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini 8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff 8
The interior door Bellini 8 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff 8

Межкомнатная дверь Bellini 8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff 8
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La porta da interni Bellini A1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A1
The interior door Bellini A1 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A1
Межкомнатная дверь Bellini A1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A1



Versione	 finestrata con 
	 vetro ad infilare

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass 

Colour	 lacquered 
	 snow white 

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  A1
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BELL IN I  A4
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8019

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 8019
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8019
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini A4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A4
The interior door Bellini A4 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A4

Межкомнатная дверь Bellini A4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A4
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BELL IN I  A5
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 9018

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass 

Colour	 lacquered 
	 RAL 9018
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 9018
	
Наличники	 M80 под 45°

La porta da interni Bellini A5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A5
The interior door Bellini A5 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A5
Межкомнатная дверь Bellini A5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A5
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M80 at 45°

 
Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета 
	 слоновой кости
	
Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  A6

La porta da interni Bellini A6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A6
The interior door Bellini A6 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A6

Межкомнатная дверь Bellini A6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A6



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 5022

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 5022

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5022

Наличники	 M80 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 ivory 

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	  глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  B

BELL IN I  A2
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La porta da interni Bellini A2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A2
The interior door Bellini A2 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A2
Межкомнатная дверь Bellini A2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A2

La porta da interni Bellini B può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff B
The interior door Bellini B can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff B
Межкомнатная дверь Bellini B может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff B



BELL IN I  A8
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M80 под 45°

La porta da interni Bellini A8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A8
The interior door Bellini A8 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A8

Межкомнатная дверь Bellini A8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A8



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7012

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7012

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7012

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  C
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La porta da interni Bellini C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff C
The interior door Bellini C can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff C

Межкомнатная дверь Bellini C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff C
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La porta da interni Bellini D può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff D
The interior door Bellini D can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff D
Межкомнатная дверь Bellini D может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff D



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 4009

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 4009

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 4009

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  D
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BELL IN I  E
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6028

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6028
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6028
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini E può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff E
The interior door Bellini E can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff E
Межкомнатная дверь Bellini E может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff E



BELL IN I  F
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1000

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1000
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1000
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini F può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff F
The interior door Bellini F can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff F

Межкомнатная дверь Bellini F может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff F



BELL IN I  G
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7024

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7024
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7024
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini G può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff G
The interior door Bellini G can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff G
Межкомнатная дверь Bellini G может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff G



BELL IN I  A7
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1013
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013
	
Наличники	 M80 под 45°

La porta da interni Bellini A7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff A7
The interior door Bellini A7 can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff A7

Межкомнатная дверь Bellini A7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff A7



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 	
	 snow white 

Cover 
mould	 M80 at 45°

 
Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  H
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La porta da interni Bellini H può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff H
The interior door Bellini H can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff H
Межкомнатная дверь Bellini H может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff H
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BELL IN I  I
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1002

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1002
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1002
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini I può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff I
The interior door Bellini I can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff I
Межкомнатная дверь Bellini I может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff I



BELL IN I  J
Versione	 finestrata
	 con vetro ad infilare

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 snow white 
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini J può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff J
The interior door Bellini J can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff J

Межкомнатная дверь Bellini J может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff J



BELL IN I  M
Versione	 finestrata con vetro 
		  ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 4009

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 4009
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 4009
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini M può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff M
The interior door Bellini M can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff M
Межкомнатная дверь Bellini M может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff M



BELL IN I  X
Versione	 cieca scorrevole

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 sliding blank

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая
	 раздвижная

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini X può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff X
The interior door Bellini X can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff X

Межкомнатная дверь Bellini X может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff X
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La porta da interni Bellini N può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff N
The interior door Bellini N can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff N
Межкомнатная дверь Bellini N может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff N



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7010

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7010

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7010

Наличники	 M80 под 45°

 

BELL IN I  N
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BELL IN I  O
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M80 a 45°
	 con capitello

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M80 at 45°
	 with capital

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M80 под 45° 
	 с капителью
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La porta da interni Bellini O può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff O
The interior door Bellini O can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff O
Межкомнатная дверь Bellini O может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff O



BELL IN I  Q
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8014

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 8014
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8014
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini Q può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff Q
The interior door Bellini Q can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff Q

Межкомнатная дверь Bellini Q может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff Q



BELL IN I  S
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 5012

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 5012
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5012
	
Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini S può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff S
The interior door Bellini S can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff S
Межкомнатная дверь Bellini S может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff S



BELL IN I  R

| 101    BELL IN I

Versione	 finestrata con vetro 
		  ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7035

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
		  slide-in glass

Colour	 lacquered
	 RAL 7035
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7035
	
Наличники	 M80 под 45°

La porta da interni Bellini R può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff R
The interior door Bellini R can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff R

Межкомнатная дверь Bellini R может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff R



Versione	 finestrata 
	 con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 6003

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 6003

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 6003

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  T
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La porta da interni Bellini T può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff T
The interior door Bellini T can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff T
Межкомнатная дверь Bellini T может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff T
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 9005

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 9005

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 9005

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  U
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Versione	 cieca con 3 riquadri 

Colore	 laccata 
	 RAL 3015

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank with 3 sections

Colour	 lacquered 
	 RAL 3015

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая с тремя секциями 

Цвет	 лакированная
	 RAL 3015

Наличники	 M80 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 3007

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 3007
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 3007

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  L

BELL IN I  V
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La porta da interni Bellini L può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff L
The interior door Bellini L can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff L
Межкомнатная дверь Bellini L может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff L

La porta da interni Bellini V può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff V
The interior door Bellini V can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff V
Межкомнатная дверь Bellini V может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff V



BELL IN I  W
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6001

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6001
Cover 
mould	 M80 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6001
	
Наличники	 M80 под 45°
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BELL IN I  K
Versione	 cieca 

Colore	 laccata 
	 RAL 8028

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 8028
Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8028
	

Наличники	 M80 под 45°
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La porta da interni Bellini K può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff K
The interior door Bellini K can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff K
Межкомнатная дверь Bellini K может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff K



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8016

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 8016

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8016

Наличники	 M80 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M80 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 snow white 

Cover 
mould	 M80 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M80 под 45°

BELL IN I  Y

BELL IN I  Z
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La porta da interni Bellini Z può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff Z
The interior door Bellini Z can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff Z

Межкомнатная дверь Bellini Z может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff Z

La porta da interni Bellini Y può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Falstaff Y
The interior door Bellini Y can be matched to the fire-rated wooden door Falstaff Y

Межкомнатная дверь Bellini Y может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Falstaff Y
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глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

BE
LL

IN
I 1

BE
LL

IN
I 9

BE
LL

IN
I 5

BE
LL

IN
I 3

BE
LL

IN
I D

BE
LL

IN
I E

BE
LL

IN
I 7

BE
LL

IN
I 2

BE
LL

IN
I A

BE
LL

IN
I 6

BE
LL

IN
I 4

BE
LL

IN
I 8

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая со 
вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом BE

LL
IN

I C

BE
LL

IN
I B

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I F

BE
LL

IN
I G cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая со 
вставным 
стеклом BE

LL
IN

I H

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250

h max 2250

h max 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

| 111    BELL IN I CONF IGURAZ IONI  BELL IN I
BELL IN I  CONF IGURAT IONS

КО Н С Т Р У К Ц И И  Д В Е Р Е Й  B E L L I N IALLEST IMENT I   |   TYPES   |   РА З Н О В И Д Н О С Т И



cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare
2 vetri

glazed door 
with side-in glass 
with 2 panes

остеклённая со 
вставным стеклом
с двумя стеклянными 
секциями

finestrata
con vetro 
ad infilare
4 vetri

glazed door 
with side-in glass 
with 4 panes

остеклённая со 
вставным стеклом с 
четырьмя стеклянными 
секциямиBE
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ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 
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стеклом

finestrata
con vetro 
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glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
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ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
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slide-in glass

oстеклённая в 
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стиле со 
вставным 
стеклом 
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glazed door with 
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con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом BE

LL
IN

I V

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом BE

LL
IN

I R

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом BE

LL
IN

I S

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I X

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I Y

cieca

blank

глухая

finestrata
a infilare
a 4 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 4 panes

остеклённая со 
вставным стеклом
с четырьмя 
стеклянными 
секциями

cieca
a 3 riquadri

blank with 
3 sections

глухая 
с тремя секциями

cieca

blank

глухая

cieca
a 4 riquadri

blank with 
4 sections

глухая 
с четырьмя 
секциями

cieca
a 3 riquadri

blank with 
3 sections

глухая 
с тремя секциями

finestrata
a infilare
a 3 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 3 panes

остеклённая со 
вставным стеклом с 
тремя стеклянными 
секциями

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata
a infilare
a 4 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 4 panes

остеклённая со 
вставным стеклом
с четырьмя 
стеклянными 
секциями

cieca
a 5 riquadri

blank with 
5 sections

глухая 
с пятью 
секциями

cieca
a 5 riquadri

blank with 
5 sections

глухая 
с пятью секциями

finestrata
a infilare
a 5 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 5 panes

остеклённая со 
вставным стеклом с 
пятью стеклянными 
секциямиBE

LL
IN

I I
 

BE
LL

IN
I J

BE
LL

IN
I L

BE
LL

IN
I Mcieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I K

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стекломBE

LL
IN

I N

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250 h max 2250 h max 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250
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Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre Partners
Все разновидности дверей и варианты открывания могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

LACCATURE DISPONIBILI   |   AVAILABLE LACQUEREING  |  ЦВЕТОВАЯ ГАММА

Ogni modello della famiglia Bellini è disponibile nelle versioni laccato avorio, 
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Bellini family is available in the lacquered ivory, lacquered 
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude. 
В предлагаемую  цветовую гамму модельного ряда Bellini входят следующие версии: 
лакированный цвета слоновой кости, лакированный белый, лакированный по RAL, 
лакированный по RAL тёмных тонов и  загрунтованный под покараску.  

doppio battente

double leaf 

двустворчатая дверь

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)

single folding leaf 
(blank version only)

складная 
одностворчатая дверь 
(только в глухом 
варианте) 

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole esterno 2 
ante sovrapposte singole

outside the wall sliding 
door with two overlapping 
single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся в одну 
сторону

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

trapezoidale

slanted door

трапециевидная дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные 
стороны

arco
a tutto sesto

full arch

арочная дверь

doppio battente
con anta secondaria
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой  створкой

scorrevole esterno 
muro contrapposto

outside the wall 
opposing sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

pieghevole doppio
(solo vers. cieca)

double folding leaf 
(blank version only)

складная двустворчатая 
дверь (только в глухом 
варианте) 

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная 
встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся в одну 
сторону

trapezoidale
con lato
orizzontale

slanted door 
with horizontal side

трапециевидная дверь
с горизонтальной 
стороной

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole esterno 2 ante
sovrapposte doppie

outside the wall sliding 
door with two overlapping 
double leaves

раздвижная накладная
дверь с двойными створками, 
раздвигающимися 
в противоположные 
стороны

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная 
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

sopraluce
fiancoluce
rettangolare

rectangular 
overhead door 
light and sidelight

с верхней и боковыми
прямоугольными 
фрамугами

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door

раздвижная 
встроенная 
дверь дуэт 

sopraluce a tutto sesto 
sopraluce rettangolare

full height overhead door 
light rectangular 
overhead door light

с верхней арочной фрамугой 
с верхней прямоугольной 
фрамугой

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

cieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I A

5 

BE
LL

IN
I A

2

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I A

4

h max 2250 h max 2250 h max 2250

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стекломBE

LL
IN

I A
7 

h max 2250

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом BE

LL
IN

I A
8

h max 2250h max 2250

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

cieca

blank

глухаяBE
LL

IN
I A

6 

h max 2250
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D A N I E L I
Freschezza e sobrietà, per una famiglia di porte che interpreta e 
racconta, con un disegno lineare e attuale, un mondo di giovani 
emozioni e solidi valori. 

Fresh and sober lines for a range of doors that through a linear 
and current design interprets and tells of a world of newborn 
emotions and solid values.

Свежесть и чистота и дизайна дверей Danieli украсят любой современный 
дом выдержанностью и правильностью форм, сочетающих новизну эмоций, 
солидность и добротность.
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DANIEL I  L
Versione	 cieca con 4 riquadri

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank with 4 sections 

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая с четырьмя секциями 

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli L può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca L
The interior door Danieli L can be matched to the fire-rated wooden door Tosca L

Межкомнатная дверь Danieli L  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca L



DANIEL I  2
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 5023

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 5023
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5023
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 2
The interior door Danieli 2 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 2
Межкомнатная дверь Danieli 2  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 2



DANIEL I  3
Versione	 finestrata con vetro 
		 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7004

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 7004
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		 вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7004
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 3
The interior door Danieli 3 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 3

Межкомнатная дверь Danieli 3  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 3
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La porta da interni Danieli 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 4
The interior door Danieli 4 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 4
Межкомнатная дверь Danieli 4  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 4



Versione	 cieca 

Colore	 laccata 
	 RAL 1015

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 1015

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1015

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  4
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  5
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La porta da interni Danieli 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 5
The interior door Danieli 5 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 5

Межкомнатная дверь Danieli 5  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 5



DANIEL I  1
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	

Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Danieli 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 1
The interior door Danieli 1 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 1
Межкомнатная дверь Danieli 1  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 1



DANIEL I  6
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 snow white 
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 6
The interior door Danieli 6 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 6

Межкомнатная дверь Danieli 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 6



DANIEL I  7
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7015

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 7015
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7015
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli 7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 7
The interior door Danieli 7 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 7
Межкомнатная дверь Danieli 7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 7



DANIEL I  8
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7001

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7001
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7001
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli 8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 8
The interior door Danieli 8 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 8

Межкомнатная дверь Danieli 8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca 8



Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7040

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 7040

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 остеклённая со 
	 вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7040

Наличники	 M20 под 90°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1013

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  9

DANIEL I  A6
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La porta da interni Danieli A6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A6
The interior door Danieli A6 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A6
Межкомнатная дверь Danieli A6  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A6

La porta da interni Danieli 9 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca 9
The interior door Danieli 9 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca 9
Межкомнатная дверь Danieli 9  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca  9



DANIEL I  A1
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 8019

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 8019
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 8019
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli A1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A1
The interior door Danieli A1 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A1

Межкомнатная дверь Danieli A1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A1



DANIEL I  A2
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli A2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A2
The interior door Danieli A2 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A2
Межкомнатная дверь Danieli A2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A2
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DANIEL I  A4
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 snow white
Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая
	
Наличники	 M20 под 90°

La porta da interni Danieli A4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A4
The interior door Danieli A4 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A4

Межкомнатная дверь Danieli A4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A4



DANIEL I  A5
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7047

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 7047
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7047
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli A5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A5
The interior door Danieli A5 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A5
Межкомнатная дверь Danieli A5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A5



DANIEL I  A
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 2011

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 2011
Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 2011
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli A può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A
The interior door Danieli A can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A

Межкомнатная дверь Danieli A может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1013

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 1013

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1013

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  A7
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La porta da interni Danieli A7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A7
The interior door Danieli A7 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A7

Межкомнатная дверь Danieli A7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca A7



Versione	 cieca

Colore	 laccata
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 snow white

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M20 под 90°

Versione	 cieca 

Colore	 laccata
	 RAL 5015

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 5015

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5015

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  A8

DANIEL I  B
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La porta da interni Danieli B può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca B
The interior door Danieli B can be matched to the fire-rated wooden door Tosca B
Межкомнатная дверь Danieli B  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca B

La porta da interni Danieli A8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca A8
The interior door Danieli A8 can be matched to the fire-rated wooden door Tosca A8
Межкомнатная дверь Danieli A8  может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca  A8



DANIEL I  B1
Versione	 cieca con cerniera
	 a scomparsa

Colore	 laccata
	 RAL 6034
	
Coprifilo	 M93 a 90°

Version	 blank with concealed 
	 hinge 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6034
Cover 
mould	 M93 at 90°

 

Разновидность	 глухая со скрытыми петлями

Цвет	 лакированная
	 RAL 6034
	
Наличники	 M93 под 90°
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DANIEL I  B2
Versione	 cieca con cerniera
	 a scomparsa

Colore	 laccata
	 RAL 7032

Coprifilo	 M93 a 90°

Version	 blank with concealed 
	 hinge  

Colour	 lacquered 
	 RAL 7032	
Cover 
mould	 M93 at 90°

Разновидность	 глухая со скрытыми петлями

Цвет	 лакированная
	 RAL 7032
	
Наличники	 M93 под 90°
 



DANIEL I  C
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7002

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7002
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7002
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca C
The interior door Danieli C can be matched to the fire-rated wooden door Tosca C

Межкомнатная дверь Danieli C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca C



DANIEL I  D
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7001

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7001
Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7001
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli D può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca D
The interior door Danieli D can be matched to the fire-rated wooden door Tosca D
Межкомнатная дверь Danieli D может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca D



DANIEL I  E
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1011

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1011
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1011
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli E può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca E
The interior door Danieli E can be matched to the fire-rated wooden door Tosca E

Межкомнатная дверь Danieli E может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca E



DANIEL I  F
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 3020

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 3020
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 3020
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli F può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca F
The interior door Danieli F can be matched to the fire-rated wooden door Tosca F
Межкомнатная дверь Danieli F может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca F



DANIEL I  G
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7002

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7002
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7002
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli G può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca G
The interior door Danieli G can be matched to the fire-rated wooden door Tosca G

Межкомнатная дверь Danieli G может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca G
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La porta da interni Danieli H può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca H
The interior door Danieli H can be matched to the fire-rated wooden door Tosca H
Межкомнатная дверь Danieli H может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca H



Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 5019

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 alacquered 
	 RAL 5019

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 остеклённая со 
		 вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 5019

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  H
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DANIEL I  I
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6018

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6018
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6018
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli I può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca I
The interior door Danieli I can be matched to the fire-rated wooden door Tosca I
Межкомнатная дверь Danieli I может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca I



Versione	 finestrata 
	 con vetro ad infilare
	 a 4 finestrature

Colore	 laccata 
	 RAL 3011

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed with 4 panes

Colour	 lacquered 
	 RAL 3011

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 остеклённая с четырьмя 	
	 стеклянными секциями

Цвет	 лакированная
	 RAL 3011

Наличники	 20 под 90°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7042

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7042

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7042

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  J

DAN IEL I  K
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La porta da interni Danieli K può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca K
The interior door Danieli K can be matched to the fire-rated wooden door Tosca K

Межкомнатная дверь Danieli K может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca K

La porta da interni Danieli J può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca J
The interior door Danieli J can be matched to the fire-rated wooden door Tosca J

Межкомнатная дверь Danieli J может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca J



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1015

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1015
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1015
	
Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  M
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La porta da interni Danieli M può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca M
The interior door Danieli M can be matched to the fire-rated wooden door Tosca M
Межкомнатная дверь Danieli M может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca M



DANIEL I  N
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 3015

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 3015
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 3015
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli N può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca N
The interior door Danieli N can be matched to the fire-rated wooden door Tosca N

Межкомнатная дверь Danieli N может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca N
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La porta da interni Danieli O può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca O
The interior door Danieli O can be matched to the fire-rated wooden door Tosca O
Межкомнатная дверь Danieli O может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca O



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7024

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7024

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7024

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  O
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DANIEL I  P
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 3005

Coprifilo	 M20 a 90°
	 con  doppio capitello

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 3005
Cover 
mould	 M20 at 90°
	 with double capital 

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 3005
	
Наличники	 M20 под 90°
	 c двойной капителью
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La porta da interni Danieli P può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca P
The interior door Danieli P can be matched to the fire-rated wooden door Tosca P
Межкомнатная дверь Danieli P может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca P



DANIEL I  Q
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 2001

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 2001
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 2001
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli Q può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca Q
The interior door Danieli Q can be matched to the fire-rated wooden door Tosca Q

Межкомнатная дверь Danieli Q может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca Q



DANIEL I  S
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli S può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca S
The interior door Danieli S can be matched to the fire-rated wooden door Tosca S
Межкомнатная дверь Danieli S может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca S



DANIEL I  T
Versione	 finestrata pieghevole
	 con vetro ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 3001

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 folding glazed
		  with slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 3001
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая складная
	 со вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 3001
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli T può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca T
The interior door Danieli T can be matched to the fire-rated wooden door Tosca T

Межкомнатная дверь Danieli T может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca T



DANIEL I  W
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Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 2003

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
		  slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 2003
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 2003
	
Наличники	 M20 под 90°



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 5014

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 5014

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 5014

Наличники	 M20 под 90°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  V

DANIEL I  U
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La porta da interni Danieli V può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca V
The interior door Danieli V can be matched to the fire-rated wooden door Tosca V

Межкомнатная дверь Danieli V может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca V
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La porta da interni Danieli X può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca X
The interior door Danieli X can be matched to the fire-rated wooden door Tosca X
Межкомнатная дверь Danieli X может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca X



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 9005

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 9005

Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 9005

Наличники	 M20 под 90°

DANIEL I  X
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 snow white

Cover 
mould	 M20 at 90°

 
Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 20 под 90°

DANIEL I  Y
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La porta da interni Danieli Y può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca Y
The interior door Danieli Y can be matched to the fire-rated wooden door Tosca Y

Межкомнатная дверь Danieli Y может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca  Y



DANIEL I  R
Versione	 finestrata con vetro 
	 ad infilare

Colore	 laccata 
	 RAL 7034

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 glazed door with 
	 slide-in glass

Colour	 lacquered 
	 RAL 7034
Cover 
mould	 M20 at 90°

Разновидность	 остеклённая со 
		  вставным стеклом

Цвет	 лакированная
	 RAL 7034
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli R può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca R
The interior door Danieli R can be matched to the fire-rated wooden door Tosca R
Межкомнатная дверь Danieli R может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca R



DANIEL I  Z
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7004

Coprifilo	 M20 a 90°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7004
Cover 
mould	 M20 at 90°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7004
	
Наличники	 M20 под 90°
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La porta da interni Danieli Z può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Tosca Z
The interior door Danieli Z can be matched to the fire-rated wooden door Tosca Z

Межкомнатная дверь Danieli Z может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Tosca Z
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h max 2250

h max 2250
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cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare
2 vetri

glazed door 
with side-in glass 
with 2 panes

остеклённая со 
вставным стеклом с 
двумя стеклянными 
секциями

finestrata
con vetro 
ad infilare
4 vetri

glazed door 
with side-in glass 
with 4 panes

остеклённая со 
вставным стеклом
с четырьмя 
стеклянными секциямиD

A
N

IE
LI

 T
cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 O

D
A

N
IE

LI
 P

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стекломD

A
N

IE
LI

 Q

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 Z

D
A

N
IE

LI
 A

1

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 U

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стекломD

A
N

IE
LI

 W

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стекломD

A
N

IE
LI

 V

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом D

A
N

IE
LI

 R

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом D

A
N

IE
LI

 S

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 X

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 Y

cieca

blank

глухая

finestrata
a infilare
a 4 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 4 panes

остеклённая 
со вставным стеклом
с четырьмя 
стеклянными 
секциями

cieca
a 3 riquadri

blank with 
3 sections

глухая 
с тремя секциями

cieca

blank

глухая

cieca
a 4 riquadri

blank with 
4 sections

глухая 
с четырьмя 
секциями

cieca
a 3 riquadri

blank with 
3 sections

глухая 
с тремя секциями

finestrata
a infilare
a 3 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 3 panes

остеклённая 
со вставным 
стеклом с тремя 
стеклянными 
секциями

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata
a infilare
a 4 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 4 panes

остеклённая 
со вставным стеклом
с четырьмя 
стеклянными 
секциями

cieca
a 5 riquadri

blank with 
5 sections

глухая 
с пятью 
секциями

cieca
a 5 riquadri

blank with 
5 sections

глухая 
с пятью секциями

finestrata
a infilare
a 5 finestrature

glazed door 
with slide–in glass 
with 5 panes

остеклённая 
со вставным 
стеклом с пятью 
стеклянными 
секциямиD

A
N

IE
LI

 I 

D
A

N
IE

LI
 J

D
A

N
IE

LI
 L

D
A

N
IE

LI
 M

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 K

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стекломD

A
N

IE
LI

 N

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250 h max 2250 h max 2250

h max 2250
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Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre Partners
Все разновидности дверей и варианты открывания могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

LACCATURE DISPONIBILI   |   AVAILABLE LACQUEREING  |  ЦВЕТОВАЯ ГАММА

Ogni modello della famiglia Danieli è disponibile nelle versioni laccato avorio, 
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Danieli family is available in the lacquered ivory, lacquered 
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude.
В предлагаемую  цветовую гамму модельного ряда Danieli входят следующие версии: 
лакированный цвета слоновой кости, лакированный белый, лакированный по RAL, 
лакированный по RAL тёмных тонов и  загрунтованный под покараску.  

doppio battente

double leaf

двустворчатая дверь 

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)

single folding leaf 
(blank version only)

складная 
одностворчатая дверь 
(только в глухом 
варианте) 

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte singole

outside the wall sliding 
door with two overlapping 
single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся 
в одну сторону

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

trapezoidale

slanted door

трапециевидная 
дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная 
встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные 
стороны

arco
a tutto sesto

full arch

арочная дверь

doppio battente
con anta secondaria 
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой 
створкой

scorrevole esterno 
muro contrapposto

outside the wall opposing 
sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

pieghevole doppio
(solo vers. cieca)

double folding leaf 
(blank version only)

складная двустворчатая 
дверь (только в глухом 
варианте) 

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная 
встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся 
в одну сторону

trapezoidale
con lato
orizzontale

slanted door 
with horizontal side

трапециевидная дверь
с горизонтальной 
стороной

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte doppie

outside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная накладная дверь 
с двойными створками,  
раздвигающимися 
в противоположные стороны

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная дверь, 
раздвигающаяся в 
противоположные 
стороны

sopraluce
fiancoluce
rettangolare

rectangular 
overhead door 
light and sidelight

с верхней и боковыми
прямоугольными 
фрамугами

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door 

раздвижная 
встроенная 
дверь дуэт

sopraluce a tutto sesto
sopraluce rettangolare

full height overhead 
door light rectangular 
overhead door light

с верхней арочной 
фрамугой с верхней
прямоугольной 
фрамугой

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 A

5 

D
A

N
IE

LI
 A

2

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass

остеклённая 
со вставным 
стеклом 

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом 

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 A

4

h max 2250 h max 2250 h max 2250

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стекломD

A
N

IE
LI

 A
7 

h max 2250

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

finestrata inglese
con vetro 
ad infilare

English-style 
glazed door with 
slide-in glass

oстеклённая в 
английском 
стиле со 
вставным 
стеклом D

A
N

IE
LI

 A
8

h max 2250h max 2250

finestrata
con vetro 
ad infilare

glazed 
door with 
slide-in glass 

остеклённая 
со вставным 
стеклом

cieca

blank

глухаяD
A

N
IE

LI
 A

6 

h max 2250
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F O R T E 
Disegni e profili moderni e originali, per le porte laccate Forte.  
Un’eleganza di gusto decisamente attuale, progettata per vivere 
in sintonia con le esigenze, le abitudini e lo stile delle famiglie 
contemporanee.

For the Forte lacquered doors, modern and unusual designs 
and profiles. A very up-to-date elegance, designed to live in 
harmony with the requirements, the habits and the style of 
contemporary families.

Оригинальные формы и современный дизайн отличают лакированные 
двери Forte. Изысканность в подчёркнуто современном прочтении, 
идеально соответствующая ритму жизни, вкусам и требованиям 
современной семьи.
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FORTE  4
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 3031

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 3031
Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL3031
	
Наличники	 M20 под 45°

 

|  167      FORTE

La porta da interni Forte 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 4 
The interior door Forte 4 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 4

Межкомнатная дверь Forte 4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 4



FORTE  1
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1034

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1034
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1034
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 1 
The interior door Forte 1 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 1
Межкомнатная дверь Forte 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 1

La porta da interni Forte 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 3
The interior door Forte 3 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 3

Межкомнатная дверь Forte 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 3



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 avorio

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 ivory
Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 цвета слоновой кости

Наличники	 M20 под 45°

Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7044

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7044

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7044

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  2

FORTE  3

| 169      FORTE

La porta da interni Forte 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 2 
The interior door Forte 2 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 2

Межкомнатная дверь Forte 2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 2

La porta da interni Forte 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 3
The interior door Forte 3 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 3

Межкомнатная дверь Forte 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 3



FORTE  5
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6003

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 6003
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6003
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 5 
The interior door Forte 5 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 5
Межкомнатная дверь Forte 5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 5

La porta da interni Forte 7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 7
The interior door Forte 7 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 7

Межкомнатная дверь Forte 7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 7



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7035

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7035

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7035

Наличники	 M20 под 45°

Versione	 finestrata
	 con fermavetro

Colore	 laccata 
	 RAL 1001

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 glazed with glass 
	 holding cornice

Colour	 lacquered 
	 RAL 1001

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 oстеклённая 
	 со штапиком

Цвет	 лакированная
	 RAL 1001

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  6

FORTE  7

| 171      FORTE

La porta da interni Forte 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Turandot 1 
The interior door Forte 6 can be matched to the fire-rated wooden door Turandot 1

Межкомнатная дверь Forte 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Turandot 1

La porta da interni Forte 7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 7
The interior door Forte 7 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 7

Межкомнатная дверь Forte 7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 7
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La porta da interni Forte 8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 8
The interior door Forte 8 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 8

Межкомнатная дверь Forte 8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 8



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 6021

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 6021

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 6021

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  8

| 173      FORTE

La porta da interni Forte 8 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon 8
The interior door Forte 8 can be matched to the fire-rated wooden door Manon 8

Межкомнатная дверь Forte 8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon 8



Versione	 cieca con riquadro 
	 centrale e profili 
	 in ottone lucido

Colore	 laccata RAL 7030

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank with 
	 central section 
	 and polished 
	 brass profiles

Colour	 lacquered RAL 7030

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая с центральной 		
	 секцией и блестящими 
	 латунными профилями

Цвет	 лакированная RAL 7030

Наличники	 M20 под 45°

Versione	 cieca 
	 con 4 riquadri 
	 e profili in inox 

Colore	 laccata bianco neve

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank with 4 sections 
	 and stainless steel profiles

Colour	 lacquered snow white

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 лухая с четырьмя секциями 
	 и профилями 
	 из нержавеющей стали

Цвет	 лакированная белая

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  9

FORTE  9
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La porta da interni Forte 9 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Turandot 3 
The interior door Forte 9 can be matched to the fire-rated wooden door Turandot 3
Межкомнатная дверь Forte 9 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Turandot 3



FORTE  A
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7001

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7001
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7001
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte A può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon A 
The interior door Forte A can be matched to the fire-rated wooden door Manon A

Межкомнатная дверь Forte A может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon A



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL  

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 7044

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7044

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  B
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La porta da interni Forte B può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon B
The interior door Forte B can be matched to the fire-rated wooden door Manon B
Межкомнатная дверь Forte B может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon B
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FORTE  C
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7037

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7037
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7037
	
Наличники	 M20 под 45°

178 | 179      FORTE

La porta da interni Forte C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon C 
The interior door Forte C can be matched to the fire-rated wooden door Manon C
Межкомнатная дверь Forte C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon C



FORTE  D
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1001

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1001
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1001
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte D può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon D 
The interior door Forte D can be matched to the fire-rated wooden door Manon D

Межкомнатная дверь Forte D может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon D



FORTE  E 	
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1015

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1015
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1015
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte E può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon E 
The interior door Forte E can be matched to the fire-rated wooden door Manon E
Межкомнатная дверь Forte E может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon E



FORTE  L
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7040

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7040
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7040
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte L può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon L 
The interior door Forte L can be matched to the fire-rated wooden door Manon L

Межкомнатная дверь Forte L может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon L



FORTE  F
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7036

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7036
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7036
	
Наличники	 M20 под 45°

La porta da interni Forte F può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon F 
The interior door Forte F can be matched to the fire-rated wooden door Manon F
Межкомнатная дверь Forte F может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon F



FORTE  H
Versione	 cieca a 15 sezioni

Colore	 laccata 
	 RAL 7031

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank with 15 sections

Colour	 lacquered 
	 RAL 7031
Cover 
mould	 M20 at 45°

 

Разновидность	 глухая с пятнадцатью 	
	 секциями

Цвет	 лакированная
	 RAL 7031
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte H può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon H 
The interior door Forte H can be matched to the fire-rated wooden door Manon H

Межкомнатная дверь Forte H может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon H
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La porta da interni Forte G può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon G
The interior door Forte G can be matched to the fire-rated wooden door Manon G
Межкомнатная дверь Forte G может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon G



Versione	 cieca
	 a 6 sezioni

Colore	 laccata 
	 RAL 7035

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank door
	 with 6 sections

Colour	 lacquered 
	 RAL 7035

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 лухая с шестью
	 секциями

Цвет	 лакированная
	 RAL 7035

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  G
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 7035

Coprifilo	 M20
	 con doppio 
	 capitello

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 7035

Cover 
mould	 M20 with 
	 double capital 

Разновидность  	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 7035

Наличники	 M20 c двойной 
	 капителью

FORTE  I
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La porta da interni Forte I può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon I
The interior door Forte I can be matched to the fire-rated wooden door Manon I
Межкомнатная дверь Forte I может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon I
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FORTE  N
Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1001

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 RAL 1001
Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1001
	
Наличники	 M20 под 45°
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La porta da interni Forte N può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon N 
The interior door Forte N can be matched to the fire-rated wooden door Manon N
Межкомнатная дверь Forte N может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon N



Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 RAL 1019

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank 

Colour	 lacquered 
	 RAL 1019

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 RAL 1019

Наличники	 M20 под 45°

Versione	 finestrata
	 con fermavetro

Colore	 laccata 
	 RAL 7046

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 glazed with glass 
	 holding cornice

Colour	 lacquered 
	 RAL 7046

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 остеклённая
	 со штапиком

Цвет	 лакированная
	 RAL 7046

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  M

FORTE  O
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La porta da interni Forte M può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon M
The interior door Forte M can be matched to the fire-rated wooden door Manon M

Межкомнатная дверь Forte M может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon M
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Versione	 cieca

Colore	 laccata 
	 bianco neve

Coprifilo	 M20 a 45°

Version	 blank

Colour	 lacquered 
	 snow white

Cover 
mould	 M20 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 лакированная
	 белая

Наличники	 M20 под 45°

FORTE  P
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La porta da interni Forte P può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Manon P
The interior door Forte P can be matched to the fire-rated wooden door Manon P

Межкомнатная дверь Forte P может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Manon P
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192 | 193      FORTE

ALLEST IMENT I   |   TYPES   |   РА З Н О В И Д Н О С Т И



Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre Partners
Все разновидности дверей и варианты открывания могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

LACCATURE DISPONIBILI   |   AVAILABLE LACQUEREING  |  ЦВЕТОВАЯ ГАММА

Ogni modello della famiglia Forte è disponibile nelle versioni laccato avorio, 
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Forte family is available in the lacquered ivory, lacquered 
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude. 
В предлагаемую  цветовую гамму модельного ряда Forte входят следующие версии: 
лакированный цвета слоновой кости, лакированный белый, лакированный по RAL, 
лакированный по RAL тёмных тонов и  загрунтованный под покараску.  

doppio battente

double leaf

двустворчатая дверь 

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)

single folding leaf 
(blank version only)

складная 
одностворчатая дверь 
(только в глухом варианте) 

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte singole

outside the wall sliding 
door with two overlapping 
single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся в одну сторону

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

trapezoidale

slanted door

трапециевидная 
дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall sli-
ding door with two 
overlapping double 
leaves

раздвижная встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные 
стороны

doppio battente
con anta secondaria 
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой створкой

scorrevole esterno 
muro contrapposto

outside the wall opposing 
sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

pieghevole doppio
(solo vers. cieca)

double folding leaf 
(blank version only)

складная двустворчатая 
дверь (только в глухом 
варианте) 

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся 
в одну сторону

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte doppie

outside the wall sliding 
door with two overlapping 
double leaves

раздвижная накладная дверь 
с двойными створками,  
раздвигающимися 
в противоположные стороны

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная дверь, 
раздвигающаяся в 
противоположные 
стороны

sopraluce fiancoluce
rettangolare

rectangular 
overhead door 
light and sidelight

с верхней и боковыми
прямоугольными 
фрамугами

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door 

раздвижная 
встроенная 
дверь дуэт

h max 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

cieca
a 8 sezioni
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глухая 
с шестью секциями
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finestrata

glazed door

остеклённая

finestrata
a 3 vetri

glazed 
door with 
3 panes

остеклённая 
с тремя 
стеклянными 
секциями

finestrata
a 4 vetri

glazed 
door with 
4 panes

остеклённая 
с четырьмя 
стеклянными 
секциями
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cieca
a 9 sezioni

blank door 
with 9 sections

глухая 
с девятью секциями

cieca
a 12 sezioni

blank door 
with 12 sections

глухая 
с двенадцатью 
секциями

cieca
a 15 sezioni

blank door 
with 15 sections

глухая 
с пятнадцатью 
секциямиFO
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rototraslante
(solo vers. cieche)

rototranslating

Ротационная дверь



Una porta Dierre è Dierre in tutti 

i dettagli. Ogni particolare rivela 

l’incontro esclusivo tra   artigianalità 

e tecnologie avanzate; tra   ricerca 

estrosa e progettazione rigorosa; 

tra sperimentazione e attenzione ai 

materiali utilizzati. A cominciare dalla 

verniciatura, realizzata nel pieno 

rispetto della natura, con prodotti 

che coniugano esigenze estetiche, 

performance e salvaguardia 

dell’ambiente.

Ma una porta Dierre sa anche essere 

come volete voi. Oltre alle linee e 

ai colori, tantissime le soluzioni di 

apertura e configurazione, dalle 

versioni più semplici e lineari a quelle 

più complesse.

A Dierre door is Dierre in every single 

detail. Each item reveals the exclusive 

blend between craftsmanship and 

advanced technology; between 

fanciful research and true design; 

between experimentation and 

attention to the materials used. 

Starting from varnishing, carried out 

paying attention to nature, with 

products that combine aesthetic 

requirements, performance and 

safeguard of the environment. But 

a Dierre door also knows how to be 

exactly as you like it. In addition to 

lines and colours, many opening 

and configuration solutions, from the 

simpler and linear one to the more 

complex versions.

Каждая дверь Dierre несёт в себе 

неподдельный отпечаток бренда. Любая 

деталь говорит об удивительном симбиозе 

между мастерством исполнения и 

новейшими технологиями, креативным 

поиском новых форм и точностью 

проектирования, интересом к новым 

материалам и жёсткими технологическими 

требованиями к качеству. Покраска 

выполняется в строгом соответствии с 

нормами по охране природы. Используемые 

краски гарантируют отличное качество 

покрытия, великолепные эстетические 

результаты при полном соблюдении 

требований по охране окружающей среды.

Но дверь Dierre - это также отражение 

ваших желаний. Она будет именно таковой, 

какой вы желаете её видеть. Помимо 

разнообразных цветовых и стилевых 

решений, Dierre предоставляет своим 

клиентам непревзойдённое многообразие 

моделей и вариантов - от самых простых 

и линеарных до наиболее сложных и 

необычных.

H I G H L I G H T E D  D E T A I L S 

L U C E
S U I  D E T T A G L I
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